
Black letters are mainly descriptions of patterns. 

Blue letters are descriptions of polar caps and clouds. 

Brown letters are the description about dust. 

Red is a special note. 

 

2025 年 2 月 11 日 (2025, Feb. 11) 

 佐藤の B 画像は B+<450 の画像のように見えるが、波長域の分かるデータを画像に中に入れるようにしてほしい。せっかくの画像なの

に、利用できない。どの観測者も、フィルターを使うときには、そのフィルターの情報を入れておくようにしてほしい。 

 Ausonia (W235~270,-55~-20)南部の雲が再び明るくなってきた。栗栖の画像は、Ishidis (270W,+23)から東に、これまで観測されてきた

淡い白雲の塊がすべて記録されている。いずれもまだ健在だということが分かる。Stanislas Makysymowica は Mare Acidarium 

(20~45W,+40~55)の晴れ間に濃い暗部を記録している。観測条件が良かったようだ。Tharsis (80W~120W,+10)方面が明るい様子も記録さ

れている。Frank J Melillo は 5 時間に及ぶ長い時間の B 画像を報告した。この様に長い時間の観測は大変貴重だ。Olympus Mons 

(135W,+25)と Pavonis Mons (120W,+3)は正午を回ると明るくなることが分かる。 

 

 Sato's B image looks like a B+<450 image, but I wish it had the wavelength range data included in it. It's a great image, but it's not usable. I 

wish all observers would include the filter information when using a filter. 

 Clouds in the south of Ausonia (W235~270,-55~-20) are brightening again. Kurisu's image records all the faint white cloud masses observed 

so far from Ishidis (270W,+23) to the east. It is clear that they are still alive and well. Stanislas Makysymowica records a dark area in the clear 

sky at Mare Acidarium (20~45W,+40~55). The observation conditions seem to have been good. It also records a bright area in the direction of 

Tharsis (80W~120W,+10). Frank J Melillo reported a 5-hour long B image. Such long observations are very valuable. It can be seen that 

Olympus Mons (135W,+25) and Pavonis Mons (120W,+3) become brighter around noon. 

 

(by 9 observations; reported by Makoto Adachi) 


